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Z A V E Z N I Š K A  V O J A Š K A  U P R A V A
Britsko - ameriška cona Svobodno tržaško ozem lje

Ukaz št. 4
PRISPEVEK ZAVEZNIŠKE VOJAŠKE UPRAVE K IZDATKOM ZA IZPLAČEVANJE 

IZREDNE PODPORE ZA BREZPOSELNOST

Ker sodim, da je potrebno v sm islu člena X I V  ukaza št. 196 z  dne 7. oktobra 1949 določiti 
finančno leto 1948-49 višino prispevka Zavezniške vojaške uprave k  izdatkom za izplačevanje izredne 
podpore za brezposelnost v  tistem  delu Svobodnega tržaškega ozemlja, k i ga upravljajo britsko-ameri- 
ške sile,

zato jaz, C L Y D E  D. E D D L E M A N , brigadni general ameriške vojske, generalni ravnatelj 
za civilne zadeve,

U K A Z U J E M :

Čl e n  i

V išina prispevka Zavezniške vojaške uprave  k  izda tkom  za izplačevanje izredne podpore 
za brezposelnost po členu X IV  ukaza št. 196 z dne 7. ok tobra  1949 se za finančno leto 1948- 
1949 določi n a  42.860.000 lir.

ČLEN 11

Ta ukaz stopi v  veljavo na dan, ko se objavi v  U radnem  listu.

V T R STU , dne 19. ja n u a rja  1950.

CLYDE D. EDDLEMAN
brigadni general am eriške vojske 

Ref. : LD /A .j50)2 generaln i rav n ate lj za civilne zadeve

Ukaz št. 5
PONOVNA UVEDBA OBVEZNEGA PRIDATKA SEZAMOVEGA OLJA K SEMENSKIM 

OLJEM IN PREPOVED MEŠANJA OLIVNEGA OLJA IN SEMENSKIH OLJ

K er sodim, da je priporočljivo ponovno uvesti obveznosti pridatka sezamovega olja k  semenskim  
oljem in  prepoved mešanja olivnega olja in  semenskih olj, v tistem delu .Svobodnega tržaškega- oze­
mlja, k i ga upravljajo britsko-ameriške sile,

zato jaz, C L Y D E  D. E D D L E M A N , brigadni general ameriške vojske, generalni ravnatelj 
za civilne zadeve,



U K A Z U J E M :

ČLEN I

V sk ladu  z že izdanim i upravnim i navodili in z učinkom  od 15. ok tobra  1949 dalje  se 
razveljav i m in istrsk i odlok z dne 30. m aja  1941.

S tem  se ponovno uveljavijo predpisi zak. odloka z dne 30. decem bra 1929 št. 2316, sp re ­
m enjenega v  zakon  z dne 12. m aja  1930 št. 776, te r  člena 10 b) zak. odloka z dne 5. ok tobra  
1933 št. 231 o p ro izvan jan ju  in  trg o v an ju  z jediln im i rastlinskim i olji razen z olivnim  oljem.

Č LEN  I I

T a ukaz stopi v  veljavo na  dan, ko so objavi v  U radnem  listu .

V TR STU , dne 20. jan u a rja  1950.

CLYDE D. EDDLEMAN
brigadni general am eriške vojske.

Ref. : L D IA j4gl232 generalni ravnatelj za civilne zadeve

Ukaz št. 6
ZAČASNI UVOZ BOMBAŽNEGA PREDIVA ZA IZDELAVO ČISTIH BOMBAŽNIH TKANIN

VRSTE POPELINA

K e sedim , da je priporočljive dovoliti začasni uvoz bombažnega prediva za izdelavo čistih  
bombažnih tkan in  najfinejše vrste popelina, v tistem delu Svobodnega tržaškega ozemlja, k i ga u- 
pravljajo britsko-ameriške sile,

zato jaz, C L Y D E  D. E D D L E M A N , brigadni gene,al ameriške vojske, generalni ravnatelj 
za civilne zadeve,

U K A Z U J E M :

ČLEN I

S tem  se dovoli začasno za  dobo šest mescev uvoz bom bažnega p ied iva , ki m eri nad  
20.000 m etrov  n a  pol kilogram a, za izdelavo č istih  bom bažnih tk an in  najfinejše vrste  popelina.

Č LEN  I I

N ajm an jša  količina, za katero  se sm e dovoviti začasni uvoz, znaša 50 kilogramov, n a jd a ­
ljši ro k  za ponovni izvoz pa  eno leto.



T a  ukaz stop i v  veljavo n a  dan, ko se ob jav i v  U radnem  listu , njegovi predpisi pa  učin­
kujejo  od  13. ok tobra  1949 dalje.

V TESTU , dne 20. jan u arja  1950.

CLYDE D. EDDLEMAN
brigadn i general ameriške' vojske,

Ref. : L D /A /49/2 3y .generalni ravnatelj za civilne zadeve

Ukaz št. 7
ZAČASNI UVOZ NEKATERIH SUROVIN ZA IZDELAVO IN IZVOZ PROIZVODOV

K er sodim, da je priporočljivo dovoliti začasni uvoz nekateri surovin, nam enjenih za izdelavo 
in  izvoz proizvodov, v  tis ti  del Svobodnega tržaškega ozemlja, k i ga upravljajo britsko-ameriške sile 
in  k i se tu dalje kratko označuje „cona“), ,

zato jaz, C L Y D E  D. E D D L E M A N , brigadni general ameriške vojske, generalni ravna-telj 
za civilne zadeve,

U K A Z U J E M :

Čl e n  i

S tem  se dovoli za dobo šest mescev ,d a  se začasno uvozijo v  cono naslednje  surovine :

a )  alum inij in  njegove z litine v  palicah, ploščah itd . za izdelavo polgotovih alum inije­
v ih  zlitin , m o to rn ih  vozil, n jihovih  reservn ih  delov in proizvodov vseh v rs t ;

b)  fina  celuloza in  su ro v a  ali bejena bom baževa v lakna  za izdelavo celuloznega ace ta ta  ;
"V ,

č) zm leta borova skorja  za p ridobivan je  tan in a  za stro jen je  kož ;

d )  n a rav n i in  sin te tičn i gum i, na rav n i in  s in te tičn i sok gum ijevega drevesa, surova 
gu tap erh a  za izdelavo vseh  v rs t blaga ;

e)  d revesna debla in  korenine za izdelavo fu rn irja .

Čl e n  i i

Odstavek i .  — N ajm an jša  količina, za katere  je  dopusten  začasni uvoz, se s tem  določi 
n a  100 kg za vsako poedino v rsto  surovine, p ri d revesnih  deblih  in  koreninah jja  za vsako vrsto 
lesa.

Odstavek 2. — Skrajn i ro k  za  izvoz proizvodov iz teh  su ro v in  se določi n a  eno leto, 
razen  za surov ine pod  točko b)  p rejšnjega člena, za  k a tere  velja ro k  šest mescev.



T a ukaz stopi v  veljavo n a  dan, ko se objavi v  U radnem  listu:

V T R ST U , dne 20. jan u a rja  1950.

Ref. : L D jA /49/253

CLYDE D. EDDLEMAN
brigadni general am eriške vojske 

generalni ravnatelj za civilne zadeve

Ukaz št. 8
DOLOČITEV VREDNOSTI BOMBAŽA V PROIZVODIH, IZVOŽENIH V DRUGEM POLLETJU

1949

K er sodim, da je priporočljivo, določiti vrednost bombaža v proizvodih, izvoženih v drugem 
polletju leta 1949, v  tistem delu Svobodnega tržaškega ozemlja, k i  ga upravljajo britsko-ameriške 
sile,

zato jaz, C L Y D E  D. E D D L E M A N , brigadni general ameriške vojske, generalni ravnatelj 
za civilne zadeve.

Z arad i povračila  davka v  sm islu  čl. I I  ukaza št. 274 z dne 3. ju lija  1948 se deleči vrednost 
bom baža, ki ga vsebujejo proizvodi, izvoženi v  času od 1. ju lija  do 31. decembra 1949, po ko­
ličini, označeni v  po trd ilu  o izvozu, kakor s le d i:

n a raven  bom baž (razčesan ali v  kosih) 480 lir za kg

U K A Z U J E M :

ČLEN I

regeneriran  bom baž 250 lir za kg

ČLEN I I

T a ukaz stopi v  veljavo n a -d an , ko se objavi v  U radnem  listu.

V T R ST U , dne 20. jan u a rja  1950.

CLYDE D. EDDLEMAN

Ref. : L D jA l49/255

brigadni general ameriške vojske 
generalni ravnatelj za civilne zadeve



Ukaz št. 9
SPREMEMBA UKAZA ŠT. 216 Z DNE 17. NOVEMBRA 1949

K er sodim, da je priporočljivo sprementi ukaz st. 216 z  dne 27. novembra 1949 o davčnih 
olajšavah za destilacijo v ina  in  spremembi nekaterih predpisov o davku na proizvodnjo v tistem  
delu Svobodnega trčaškega ozemlja, k i ga upravljajo britsko-ameriške sile,

zato jaz, C L Y D E  D. E D D L E M  A  N , brigadni general ameriške vojske, generalni ravnatelj 
za civilne zadeve,

U K A Z U J E M  :

CLEJST 1

V členu IV  ukaza št. 216 z dne 17. novem bra  1949 se č rta jo  besede : „15.000 lir za hek - 
tan id e r“ in se nadom estijo  z besedam i „12.000 lir  za h ek tan id er“.

Ta ukaz stopi v . veljavo n a  dan, ko se ob jav i v U iad n em  Listu.

V TR STU , dne 20. ja n u a rja  1950.

CLYDE D. EDDLEMAN
brigadn i general am eriške vojska

Rej. : L D JA ^g jô o  generalni ravnatelj za civilne zadeve

Ukaz št. 10
SPREGLED CARINE IN PRISTOJBINE ZA UVOZ PRI LESU, DOLOČENEM ZA MEHANIČNO 

IN KEMIČNO IZDELAVO CELULOZE

K er sodim, da je priporočljivo dovoliti uvoz navadnega lesa za mehanično in  kemično izde­
lavo celuloze prosto carin in  pristojbin za uvoz,

zato jaz, C L Y D E  D. E D D L E M A N , brigadni general ameriške vojske, generalni ravnatelj 
za civilne zadeve,

U K A Z U J E M :

ÖLEN I

Se tem  se dovoli uvoz n avadnega  surovega lesa ali enostavno cepanega lesa za izdelavo 
celuloze po m ehaničnem  in  kem ičnem  postopku  p rosto  carin  in  p risto jb in  za  uvozno dovoljenje, 
p ri čem er ostanejo  v  veljavi p redpisi in  pogoji, k i j ih  vsebuje člen 3 kr. zak. odi. z dne 5. ju lija  
1934 št. 1082.



T a ukaz stopi v  veljavo n a  dan, ko se objavi v  U radnem  listu.

V T ESTU , dne 20. jan u arja  1950.

CLYDE D. EDDLEMAN
b rig ad n i general am eriške vojske

Ref. : L D IA I49I236 generalni rav n ate lj za civilne zadeve

Ukaz št. 11
PRISTOJBINE ZA VROČANJE SPISOV DAVČNE UPRAVE

K er sodim, da je priporočljivo določiti pristojbine za vročanje spisov davčne uprave, k i se 
tičejo odmere in  plačevanja neposrednih davkov in  posrednih davkov od trgovskih poslov, v  tistem  
delu Svobodnega tržaškega ozemlja, k i ga upravljajo britsko-ameriške sile,

zato jaz, C L Y D E  D. E D D L E M A N , brigadni general ameriške vojske, generalni ravnatelj 
za civilne zadeve,

U K A Z U J E M :

Čl e n  i

P ris to jb in a  vročevalcev, občinskih slug in  uslužbencev pokrajinskih  finančnih u rad o v  
za vročitev  ka terega koli spisa davčne uprave, ki se tiče  odm ere ali plačevanja neposrednih 
davkov posrednih  davkov in  tak s od  trgovsk ih  poslov od  20. m aja  1948 dalje, se s tem  določi 
n a  8 lir, če se vročitev  op rav lja  v  občini T rst, in  n a  4 lire za v ročitve  v  drugih občinah.

ČLEN 11

T a ukaz stopi v  veljavo n a  dan, ko se objavi v  U iadnem  listu.

V T R ST U , dne 21. jan u a rja  1950.

CLYDE D. EDDLEMAN
brigadn i general am eriške vojske

Ref. ; L D IA I49I233  generalni ravnate lj za civilne zadeve

Ukaz št 12
PODALJŠANJE IN SPREMEMBA ROKOV UGASNITVE IN ZASTARANJA PRI DAVKIH

K er sedim, da je priporočljivo podaljšati in  spremeniti nekatere roke ugasnitve in  zasta­
ranja p ri davkih, v  tistem delu Svobodnega tržaškega ozemlja, k i ga upravljajo britsko-ameriške 
sile,

zato jaz, C L Y D E  D. E D D L E M A N , brigadni general ameriške vojske, generalni ravnatelj 
za civilne zadeve,



U K A Z U J E M :

Č LEN 1

U gasnitveni in  zaetam i roki p ri posrednih dav k ih  o d  trgovskih  poslov, k i so bili p odalj­
šan i z ukazom  št. 399 z dne 29. decem bra 1948 do 31. decem bra 1949, se s te m  podaljša jo  do 31. 
decem bra 1950 oziroma 31. decem bra 1951, p ri čem er veljajo  pogoji prej om enjenega ukaza.

Za enako dobo in pod istim i pogoji se podaljšajo  ugasnitveni in zasta rn i roki, ki potečejo 
po 31. decembru 1949.

Č LEN  I I

Rok zasta ran ja  po členu X  ukaza št. 94 z dne 27, ap rila  1949 se s te m  podaljša do 31. 
decembra 1950.

Č LEN  I I I

Postopek finančne uprave  za popravo p rija v  delniških družb in  ko m an d itn ih  delniških 
družb in  za uradno  odm ero v  p rim eru  opuščene p rijav e  rednega davka n a  im ovino se sme uve­
sti najkasneje v  enem  le tu  po dnevu, ko je  p osta la  p ravom očna odm era v  svrno davka od pro­
m eta delnic glede t is tih  vrednost, od  k a te rih  se pob ira  davek na  imovino.

ČLEN IV

T a ukaz stop i v  veljavo da dan, ko ga podpišem .

\

V T R ST U , dne 21. jan u a rja  1949.

CLYDE D. EDDLEMAN
brigadni general am eriške vojske

Bef. : L D IA j50l3  generalni ravnatelj za civilne zadeve

Ukaz št. 13
USTANOVITEV ZBORA UPRAVNE POLICIJE

K er je bil 8.1. ju lijem  i g 4g v tistem delu Svobodnega tržaškega ozemlja, k i ga upravljajo  
britsko-ameriške sile in  k i se tu  dalje kratko označuje „cona“, ustvarjen zbor upravne policije, in

ker je primerno, da  se naloge, ustroj iti uprava tega zbora točno določijo,

zato jaz, C L Y D E  D. E D D L E M A N , brigadni general ameriške vojske, generalni ravnatelj 
za civilne zadeve,

U K A Z U J E M :

Č LEN

USTANOVITEV ZBORA UPRAVNE POLICIJE

S tem  se p o trd i u stan o v itev  zbora upravne  policiie, ki se tu  dalje k ra tk o  označuje „zbor", 
z učinkom  od 1. ju lija  1949. Z bor bo pod  neposrednim  nadzorom  conskega predsednika.



NALOGE ZB OBA

Poleg nalog, ki bi jih  zboru poverila  Zavezniška vojaška u p rav a  potom  conskega P red ­
sednika, zbor opravlja  naslednje d o lžn o sti:

a )  dolžnosti občinske po lic ije ;
b) nadzorovan je  in  izvrševanje zakonov in  praviln ikov, za k a te rih  izvajanje m ora sk r­

be ti občina ;
c) sodelovanje pri vzdrževanju  reda  in  javne varnosti.

Č LEN  I I I

DELOKROG ZBORA

Odstavek z  — Delokrog zbora obsega vso cono, ven d ar bo oprav ljal svoje naloge do 
nadaljnega ukaza Zavezniške vojaške uprave samo v  občini Trst.

Odstavek 2 -— Poslovanje izven občine T rst bo urejeno s posebnimi upravn im 1 navodili 
Zavezniške vojaške uprave.

USTROJ ZBORA

Odstavek z  — Stalež zbora bo določila od časa do časa Zavezniška vojaška uprava.

Odstavek 2 Zbor bo im el glavni stan  in sme im eti druge oddelke, ki bi se pokazali 
po trebn i za p rav ilno  upravo  in  poslovanje zbora.

Odstavek 3  — Člani zbora, p rav ilom a ne nosijo strelnega orožja.

Č LEN  V

OSEBJE

Odstavek z  — R ek ru tiran je  m oštva, njegova oprema, prevozna sredstva, p rehrana i td  
bodo u rejen i v  posebnih navodilih  Zavezniške vojaške uprave.

Odstavek 2 —  Člani zbora bodo v  skladu s svojo stopnjo  dobivali enake prejem ke kakor 
jih  im ajo  člani policijskega zbora Ju lijske  Benečije.

Odstavek 3  — P rav iln ik  in  službeni red  zbora m ora izd a ti conski predsednik po odo­
b ritv i Zavezniške vojaške uprave.

Č LEN  VI

VELJAVNOST UKAZA

T a ukaz stop i v  veljavo na  dan, ko se objavi v U radnem  listu.

V T R ST U , dne 24. jan u a rja  1950.

Ref. : L D IA I4 9 I2 4 2

CLYDE D. EDDLEMAN
brigadni general am eriške vojske, 

generalni rav n ate lj za civilme zadeve



Ukaz št. 14
ZVIŠANJE GLOB ZA KRŠITVE ZAKONA Z DNE 28. SEPTEMBRA 1939 ŠT. 1822 O 

OBRATOVANJU AVTOBUSNIH PROG

Ker sodim, da je priporočljivo zvišati globe za kršitve zakona z dne 28. septembra 1949 št. 
1822, v tisti coni Svobodnega tržaškega ozemlja, k i  jo upravljajo britsko-ameriške sile,

zato jaz, C L Y D E  D. E D D L E M A N , brigadni general ameriške vojske, generalni ravnatelj 
za civilne zadeve,

U K A Z U J E M :

Č L E N  I

K ršitve  predpisov zakona z dne 28. sep tem b ra  1939 št. 1822 o o b ra to v an ju  av tobusn ih  
prog se kaznujejo z globo od  2500 do 25.000 lir.

V prim erih, k jer gre za v e rn o st in  p rav iln o st obratovan ja , m ora znašati globa najm anj
10.000 lir.

Za ugotovljanje k ršitev  so izključno p ris to jn i u rad n ik i generalnega in šp ek to ra ta  za 
civilno m otorizacijo in  koncesionirane prevoze.

V prim eru  neupravičenega ob ra to v an ja  proge veljajo  predpisi finančnih  zakonov te r  
p redpisi o varnosti cest in  cestnega prom eta.

Čl e n  i i

Člen 36 zakona z dne 28. septem bra 1939 št. 1822 se s tem  razveljavi.

Čl e n  i i i

Ta ukaz stopi v  veljavo n a  dan, ko se ob jav i v  U radnem  listu

V T R STU , dne 24. jan u a rja  1950.

CLYDE D. EDDLEMAN
brigadni general am eriške vojske,

Rej. ; LD jA  . j o / generalni ravnatelj za civilne zadeve

Ukaz št. 15
NADZOR NAD PROMETOM BLAGA V ITALIJO

K er sodim, da je priporočljivo spremeniti sedanje predpise o nadzoru prometa nekaterih 
vrst blaga iz  tistega dela Svobodnega tršaškega ozemlja, k i ga upravljajo britsko-ameriške sile ( in  
k i se tu  dalje kratko označuje „cona“), v Italijo,

zato ja z, C L Y D E  D. E D D L E M A N , brigadni general ameriške vojske, generalni ravnatelj 
za civilne zadeve,
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U K A Z U J E M :

ÖLEN I

U kaz št. 27 z dne 15. feb ru arja  1949 se s tem  razveljavi.

Člen  ii

N aslednje blago se ne sme izvaža ti iz cone v  Ita lijo  brez dovoljenja oddelka za p ro iz­
vodnjo p r i Zavezniški vojaški u p r a v i :

a )  s ta re  kovine, ostanki od  strugan ja , kovine, ki se m orejo ponovno izkoristiti (železne 
in  neželezne)

b)  kovinske cevi
c) kovinske plošče
d )  p rofilirano železo, za a rm iran  beton in tračnice
e) industrijske  n ap rave  ko t s tro ji in  njihovi deli, neglede na  stanje 
f j  kolesa, transm isijsk i stebri, propelerji in verige
g)  kovinske palice
h )  grelci (boilerji).

Člen  m

N aslednje blago se sme pošilja ti iz cone v  Ita lijo  le, če se predloži carinskem u u rad u  
uvozna bo leta  v  dokaz, da so b d e  p lačane vse uvozne p ris to jb in e  :

a )  oglje
b) k rm a in  živalska pica (razen oljne pogače)
c)  dušikova gnojila
d )  ž ivina
e)  ž itno  in  krom pirjevo seme
f )  s tav b n i les in  drva za kurjavo
g )  cem ent
h )  ribe, sveže, nasoljene ali v  konzervah
i )  m arm elada razen v  konzervah  a li steklenih posodah 
g)  suhe gobe
k )  meso.

ČLEN IV

N aslednje blago se ne sm9 izvaža ti iz cone v  Ita lijo  brez p iedhodnega dovoljenja oddelka 
za trgovino p ri Zavezniški vojaški up rav i :

a )  m onopolno blago
b)  pšenica
c )  k ru h
d )  tes ten ine
e)  moka.



K dorkoli prekrši kateri koli predpis tega  ukaza, zakriv i kaznjivo dejan je  in  se kaznuje, 
če ga  sodišče spozna za krivega, z globo od 5000 do 50.000 lir  ; poleg teh  kazni sm e sodišče odre­
d iti zaplem bo proizvodov ali m aterijala , ki tv o ri p red m et kaznjivega dejanja, te r  prevoznega 
sredstva , ki je bilo  pri tem  uporabljeno.

Č LEN V I

Ta ukaz stopi v  veljavo n a  dan, ko se o b jav i v  U rad n em  listu .

V Trstu, dne 24. jan u a rja  1950.

CLYDE D. EDDLEMAN
brigadni general am eriške vojske

Ref. : LIJ/A j jOj8 generalni ravnatelj za civilne zadeve

Ukaz št. 16
ZVIŠANJE GLOB ZA NEKATERE PROMETNE PRESTOPKE

K er sodim, da je potrebno zvišati globe za nekatere prometne prestopke,v tisti, coni Svobodnega 
tržaškega ozemlja, k i jo upravljajo britsko-ameriške sile,

zato jaz, C L Y D E  D. E D D L E M A N , brigadni general ameriške vojske, generalni ravnatelj 
za civilne zadeve, . y'

U K A Z U J E M :

Č LEN  I

K azni, ki jih  določa čl. 27 zak. odi. z dne 8. decem bra 1933 št. 1740, se sprem enijo n a ­
slednje  :

a )  za prvi p restopek  globa od  1000 do 5000 lir
b) za drugi p restopek  g loba od 5000 do 10.000 lir.

ÖLEN I I

Ko se ugotovi p restopek, se m ore kršitelj izogniti postopanju  p red  sodiščem  s tem , da 
tak o j plača uniform iranem u policijskem u ag en tu  znesek 1000 lir. Policijski agen t m ora izs ta ­
v iti  k rš ite lju  pobotnico za  znesek globe, zadržati dvo jn ik  pobotnice in  ga  z denarjem  v red  oddati 
svo jim  predstojnikom . V endar takšno plačilo ne ov ira  sodnega postopanja, če se naknadno 
izkaže, da  je  šlo za drugi p restopek  ali več.

V p rim eru  drugega prestopka  ali več te r  v  p rim eru , če kršitelj ne p lača  tak o j v  prvem  
o d stav k u  določenega zneska, se uvede p ro ti k ršite lju  kazensko postopanje  p red  pretorjem , ki 
sm e po svojem  prostem  p rev d ark u  tu d i izreči, da  se vozaču odvzam e šofersko dovoljenje in 
od red i odvzem  prom etnega dovoljenja za dobo ne n a d  eno leto.



Čl e n  i i i

T a ukaz stopi v  veljavo na  dan. ko se objavi v  U radnem  listu.

V T rstu , dne 27. jan u a rja  1950.
CLYDE D. EDDLEMAN

R e f.:  L D IA I50I9
brigadni general am eriške vojske 

generalni ravnatelj za civilne zadeve

Upravni ukaz št. 1
IMENOVANJA V NADZORNI ODBOR IN DRUGA IMENOVANJA PRI OZEMELJSKEM 

PREHRANJEVALNEM URADU (DITERAL)

K er je bil u  upravnim  ukazom  št. 93 z dne 10 . februarja 1947 začasno imenovan upravni 
odbor ozemeljskega prehranjevalnega urada, in k i se tu dalje kratko označuje (D I T E R A L ), in  nato 
spremenjen z upravnim  ukazom št. m  z dne 29. aprila 1 9 4 7 :

ker je bil z ukazom št .168  z dne g. avgusta 1949 D l  T E  R A L  razpuščen in  so prenehale n a ­
loge njegovega upravnega odbora, in

ker je bil v sm islu člena I I I  ukaza št. 168 imenovan dr. Andrea M A R Š I  dne 16 . avgusta 
I 949 za likvidatorja po oddelku za finance pri Zavezniški vojaški upravi,

zato jaz, V O N N A  F. B U R G E R , polkovnik F .A ., izvršni ravnatelj pri generalnem ravna­
telju za civilne zadeve,

1. — N adzorni odbor, ki je  bil im enovan z u p ravn im  ukazom  št. 93 z dne 10. feb ru arja
1947, sprem enjenim  z u p ravn im  ukazom  št. 111 z dne 29. aprila  1947, se s tem  
p o trju je  v  funkciji.

2. —  S tem  se im enujeta  dr. Carlo CAPRARULO in  dr. Orazio M ASSIM INO za člana
nadzornega odbora  s posebnim  ozirom  n a  laoune uprave  Ju lijske  Benečije iz časa 
p red  15. sep tem brom  1947.

3. —  Dr. A ndrea M A RŠI, k i ga  je  oddelek za finance dne 16. avgusta  .1949 im enoval
za lik v id a to rja  D IT E R A L A , se s tem  p o trju je  v  svoji funkciji likv idatorja  z v e ­
ljavo  od 16. av g u sta  1949 dalje.

4. — Dr. Giorgio SALOM, ki ga  lik v id a to r D IT E R A L A  s soglasjem  oddelka za  finance
p o stav il za pom očnika lik v id a to rja  D ITER A LA , se s tem  p o trd i k o t pom očnik 
lik v id a to rja  D IT E R A L A  z učinkom  od 16. av g u sta  1949.

5. — Ta ukaz stop i v  veljavo na  dan, ko ga podpišem .

O D R E J A M :

V T R ST U , dne 23. ja n u a rja  1950.

VONNA F. BURGER
polkovnik  F.A., 

izvršn i ravnatelj pri
Ref. ; L D /B I49I73 generalnem  rav n ate lju  za civilne zadeve
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